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Bitte lesen Sie dieses Installationshandbuch vor der Montage aufmerksam durch.
+ In diesem Handbuch wird die Montage der AuReneinheit beschrieben.
» Fir die Montage des Innengeréates folgen Sie bitte den Montageanweisungen fiir das Innengerat.

WICHTIGER HINWEIS

Ausfiihrliche Informationen zur Installation der Innengerate finden Sie in der Installationsanleitung im Lieferumfang der Innengeréte.
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1 Sicherheitsvorkehrungen

Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung fur durch Nichtbeachtung der Beschreibungen in
diesem Handbuch entstandene Schaden.

Lesen Sie sich diese Installationsanleitung vor der Montage unbedingt sorgfaltig durch.

Die mitgelieferte CD-ROM enthalt Versionen der Installationsanleitung in vielen Sprachen.
Empfehlen Sie dem Benutzer eine regelmallige Wartung, wenn das Gerat Uber langere Zeit
verwendet wird.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlenden Erfahrungen und Kenntnissen verwen-
det werden, wenn sie dabei beaufsichtigt werden oder in der sicheren Verwendung des Gerats
unterwiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf
nicht durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefliihrt werden.

m Warnhinweise am Klimagerat

Diese Kennzeichnung gilt nur fur Kaltemittel R32. Der Kaltemitteltyp ist
auf dem Typenschild des AulRengerates angegeben.

A WARNUNG | Wenn der Kéltemitteltyp R32 ist, verwendet dieses Gerét ein brennbares
(Brandgefahr) | Kaltemittel.

Wenn Kaltemittel austritt und mit Feuer oder Heizungsteilen in Berthrung
kommt, entsteht schadliches Gas und es besteht Brandgefahr.

|I|I Lesen Sie die GEBRAUCHSANLEITUNG vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

@ Das Servicepersonal muss vor der Inbetriebnahme die GEBRAUCHSANLEITUNG
und die INSTALLATIONSANLEITUNG sorgfaltig lesen.

Weitere Informationen finden Sie in der GEBRAUCHSANLEITUNG, der
INSTALLATIONSANLEITUNG und dergleichen.

Achten Sie darauf, dass die hier angegebenen Sicherheitshinweise befolgt werden, um Sicher-
heitsrisiken zu vermeiden. Die Symbole und ihre Bedeutungen werden im Folgenden erlautert.

/N\ GEFAHR Dieses Symbol verweist darauf, dass die falsche Verwendung des Gerats mit ho-
her Wahrscheinlichkeit zu schweren Verletzungen(*1) oder zum Tod fGhren kann.

Dieses Symbol verweist darauf, dass die falsche Verwendung des Gerats
zu schweren Verletzungen oder zum Tod fluhren kann.

Dieses Symbol verweist darauf, dass die falsche Verwendung des Gerats
zu Personenschaden(*2) oder Sachschaden(*3) fuhren kann.

/A WARNUNG

/A\VORSICHT

*1: Schwere Verletzungen bezieht sich auf Blindheit, Verletzungen, Verbrennungen (durch
Hitze oder Kalte), Stromschlage, Knochenbriiche oder Vergiftungen, bei denen es zu
Nachwirkungen kommt und die einen Krankenhausaufenthalt oder eine langere
ambulante Behandlung erforderlich machen.

*2: Personenschaden bezieht sich auf leichte Unfalle, Verbrennungen oder Stromschlage,
die keinen Krankenhausaufenthalt oder wiederholte Behandlung im Krankenhaus
erforderlich machen.

*3: Sachschaden bezieht sich auf schwerere Schaden, die sich auf Anlagen oder
Ressourcen auswirken.
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Zur allgemeinen Anwendung in o6ffentlichen Bereichen

Bei einem Netzkabel als Teil von Geraten zur Verwendung im Freien muss es sich mindestens um
ein flexibles Kabel mit einem Mantel aus Polychloropren (Design HO7RN-F) oder dem Kabelstan-
dard 60245 IEC66 (2,5 mm? oder mehr) handeln. (Muss in Einklang mit den nationalen Vorschriften
zur Kabelfuhrung installiert werden.)

Dieses Gerat darf nicht durch Personen (einschlieRlich Kindern) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten bzw. mit fehlenden Erfahrungen und Kenntnissen verwen-
det werden, aulRer sie werden in der Bedienung des Gerats durch eine Person, die flr ihre
Sicherheit verantwortlich ist, unterwiesen oder beaufsichtigt. Kinder miissen beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

/A VORSICHT

Das gerat muss mit vorgeschalteter Sicherung und Hauptschalter
Das Gerat muss mit einem Trennschalter oder Unterbrecher, der einen Trennabstand von
mindestens 3 mm an allen Polen aufweist, an das Stromnetz angeschlossen werden.

/A\VORSICHT

INSTALLATION VON KLIMAGERATEN MIT NEUEM KALTEMITTEL

DIESES KLIMAGERAT VERWENDET DAS NEUE HFC-KALTEMITTEL (R32), DAS SICH
NICHT NACHTEILIG AUF DIE OZONSCHICHT AUSWIRKT.

DAS KALTEMITTEL R32 WIRD LEICHT DURCH UNREINHEITEN BEEINFLUSST, WIE
WASSER, OXIDIERENDE MEMBRANE UND OLE, DA DER DRUCK DES KALTEMITTELS
R32 BEI UNGEFAHR DEM 1,6-FACHEN DES KALTEMITTELS R22 LIEGT. NEBEN DER
EINFUHRUNG DIESES NEUEN KALTEMITTELS WURDE AUCH DAS KALTEMITTELOL
GEWECHSELT. STELLEN SIE DAHER SICHER, DASS BEI DEN INSTALLATIONSAR-
BEITEN KEIN WASSER ODER STAUB UND KEIN ALTES KALTEMITTEL ODER KALTE-
MASCHINENOL IN DEN KUHLKREISLAUF MIT DEM NEUEN KALTEMITTEL GELANGEN
KANN. UM ZU VERHINDERN, DASS KALTEMITTEL UND KALTEMASCHINENOL VER-
MISCHT WERDEN, WURDE DIE GROSSE DER ANSCHLUSSE ZUR BEFULLUNG DES
HAUPTGERATS — VERGLICHEN MIT SYSTEMEN, DIE MIT KONVENTIONELLEN
KALTEMITTELN ARBEITEN — GEANDERT, UND ES SIND INSTALLATIONSWERKZEUGE
IN EINER ANDEREN GROSSE ERFORDERLICH. VERWENDEN SIE BEI VERBIND-
UNGSROHREN NEUES UND SAUBERES ROHRMATERIAL, DAS HOHEN DRUCKEN
STANDHALT, NUR FUR R32 ENTWICKELT WURDE, UND STELLEN SIE SICHER, DASS
WEDER WASSER NOCH STAUB EINDRINGEN. VERWENDEN SIE AUSSERDEM KEINE
VORHANDENEN ROHRE, DA DIE DRUCKFESTIGKEIT UNZUREICHEND SEIN KANN
UND SIE UNREINHEITEN ENTHALTEN KONNEN.

/\ GEFAHR

« DER HERSTELLER UBERNIMMT KEINERLEI HAFTUNG FUR DURCH NICHTBEACH-
TUNG DER BESCHREIBUNGEN IN DIESEM HANDBUCH ENTSTANDENE SCHADEN.

* NUR ZUR VERWENDUNG DURCH QUALIFIZIERTE PERSONEN.

* EINE VORRICHTUNG ZUR TRENNUNG VON DER STROMVERSORGUNG MIT MIND-
ESTENS 3 MM KONTAKTABSTAND AN ALLEN POLEN MUSS IN DIE FESTE VERKA-
BELUNG INTEGRIERT SEIN.

« SCHALTEN SIE DIE HAUPTSTROMVERSORGUNG AUS, BEVOR SIE ELEKTRISCHE
ARBEITEN DURCHFUHREN.STELLEN SIE SICHER, DASS ALLE NETZSCHALTER
AUSGESCHALTET SIND. ANDERNFALLS KANN ES ZU EINEM STROMSCHLAG KOMMEN.

+ SCHLIESSEN SIE DIE VERBINDUNGSKABEL KORREKT AN. WENN DIE VERBINDUNGSKABEL
FALSCH ANGESCHLOSSEN SIND, KONNEN ELEKTRISCHE TEILE BESCHADIGT WERDEN.
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/\ GEFAHR

UBERPRUFEN SIE, OB DER ERDLEITER NICHT BESCHADIGT ODER GETRENNT IST, BEVOR
SIE MIT DER MONTAGE BEGINNEN. )

MONTIEREN SIE DAS GERAT NICHT IN DER NAHE VON STARKEN KONZENTRATIONEN VON
ENTFLAMMBAREM GAS ODER GASDAMPFEN. WENN DIESE ANWEISUNG NICHT BEFOLGT
WIRD, KANN ES ZU EINEM BRAND ODER EINER EXPLOSION KOMMEN.

UM EIN UBERHITZEN DES INNENGERATS UND SOMIT EIN BRANDRISIKO ZU VERMEIDEN,
PLATZIEREN SIE DAS GERAT IN EINEM AUSREICHENDEN ABSTAND (MINDESTENS 2 M) ZU
WARMEQUELLEN, WIE HEIZUNGEN, HEIZERN, OFEN, HERDEN USW.

WENN SIE DAS KLIMAGERAT BEWEGEN, UM ES DANN AN EINEM ANDEREN ORT ZU MON-
TIEREN, ACHTEN SIE DARAUF, DASS DAS ANGEGEBENE KALTEMITTEL (R32) NICHT MIT
ANDEREN GASEN IN DEN KALTEMITTELKREISLAUF GERAT. WENN SICH LUFT ODER EIN
ANDERES GAS MIT DEM KALTEMITTEL VERMISCHT, WIRD DER GASDRUCK IM KALTEMIT-
TELKREISLAUF ABNORMAL HOCH UND FUHRT SO ZU EINEM BERSTEN DER ROHRE UND
ZU VERLETZUNGEN. )

FALLS ES WAHREND DER MONTAGEARBEITEN ZU KALTEMITTEL-GASLECKS KOMMT,
LASSEN SIE SOFORT FRISCHE LUFT IN DEN RAUM. WENN DAS KALTEMITTELGAS DURCH
EINEN BRAND ODER ETWAS AHNLICHES ERHITZT WIRD, FUHRT DIES ZUR ENTWICKLUNG
VON GIFTIGEN GASEN. )

LASSEN SIE BEI DER MONTAGE ODER ERNEUTEN MONTAGE DES KLIMAGERATE KEINE
LUFT ODER ANDERE SUBSTANZEN AUSSER DEM SPEZIELLEN KALTEMITTEL ,R32" IN DEN
KUHLKREISLAUF KOMMEN. WENN ES SICH MIT LUFT ODER ANDEREN SUBSTANZEN VER-
MISCHT, KANN ES IM KUHLKREISLAUF ZU EINEM ABNORMALEN DRUCK KOMMEN, WAS ZU
VERLETZUNGEN DURCH EIN BERSTEN DER ROHRE FUHREN KANN.

/\ WARNUNG

Uber das Kiltemittel

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase.

Lassen Sie keine Gase in die Atmosphare entweichen.

Das Gerat muss in einem Raum ohne kontinuierlich arbeitende Zindquellen (z. B. offene Flammen,
ein Gasgerat oder ein Elektroheizgerat) aufgestellt werden.

Die Teile des Kaltemittelkreislaufs durfen nicht durchbohrt oder verbrannt werden.

Verwenden Sie zur Beschleunigung des Abtauvorgangs oder zur Reinigung keine anderen als die
vom Hersteller empfohlenen Mittel.

Beachten Sie, dass Kaltemittel keinen Geruch enthalten durfen.

Das Kaltemittel im Inneren des Gerates ist brennbar. Wenn das Kaltemittel im Raum austritt und mit
dem Feuer eines Brenners, eines Heizgerates oder eines Kichenherds in Berthrung kommt, kann
es zu einem Brand oder zur Bildung eines schadlichen Gases kommen.

Schalten Sie alle brennbaren Heizgerate aus, luften Sie den Raum und wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Verwenden Sie das Gerat erst dann wieder, wenn ein Servicetechniker bestatigt, dass der Bereich
repariert ist, aus dem das Kaltemittel ausgetreten ist.

Verwenden Sie bei der Installation, Verlegung oder Wartung der Klimaanlage nur das spezifizierte
Kaltemittel R32, um die Kaltemittelleitungen zu befillen. Mischen Sie es nicht mit anderen Kaltemitteln
und lassen Sie keine Luft in den Leitungen zurtck.

Die Rohrleitungen sind vor physischen Beschadigungen zu schutzen.

Die Einhaltung der nationalen Gasvorschriften ist zu beachten.
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/\ WARNUNG

+ Verwenden Sie zur Erganzung oder als Ersatz kein anderes als das angegeben Kaltemittel.

Andernfalls kann es im Kihlkreislauf zu einem ungewéhnlich hohen Druck kommen, was zu einer Fehlfunktion

oder einer Explosion des Produkts oder zu Verletzungen fuhren kann.

+ Die Montagearbeiten missen auf Anfrage durch den ausliefernden Handler oder
professionelle Anbieter ausgefiinrt werden. Bei einer selbstdndigen Montage kann es zum Austreten von Wasser,
einem Stromschlag oder Brand aufgrund einer unsachgemalen Montage kommen.

+ Fir Modelle mit R32 sind spezielle Werkzeuge und Rohrteile erforderlich und die Montagearbeiten missen in Ein-
klang mit der Anleitung ausgefiihrt werden. Das Kaltemittel R32 vom Typ HFC hat einen 1,6 Mal hdheren Druck als
das ublicherweise verwendete Kaltemittel (R22). Verwenden Sie die angegebenen Rohrteile und stellen Sie eine
korrekte Montage sicher, da es andernfalls zu Schaden und/oder Verletzungen kommen kann. Gleichzeitig kann es
zum Austreten von Wasser, einem Stromschlag und Feuer kommen.

* Achten Sie darauf, dass Sie das Geréat an einem Ort montieren, der das Gewicht ausreichend gut tragen kann.
Wenn die Tragkraft fir das Gerat nicht ausreicht oder die Montage des Gerats unsachgemaf durchgeflihrt wird,
kann das Gerat herunterfallen und zu Verletzungen fiihren.

+ Elektrische Arbeiten missen von einem qualifizierten Elektrotechniker in Einklang mit den Vorschriften flir solche
Montagearbeiten, mit Vorschriften fiir die interne Verkabelung und das Handbuch ausgeflhrt werden. Es missen
ein spezieller Stromkreis und eine spezielle Nennspannung verwendet werden.

Eine unzureichende Stromversorgung oder eine unsachgemale Montage konnen zu einem Stromschlag oder

Brand flihren.

+ Verwenden Sie ein flexibles, robustes Kabel, um die Drahte in den Innen-/AulRengerate zu verbinden. Eine mittige
Verbindung, verseilte Adern und einadrige Verbindungen sind nicht zulassig. Eine
unsachgemalte Verbindung oder Fixierung kann zu einem Brand flhren.

+ Die Verkabelung zwischen den Innen- und AuRengeraten muss wohlgeformt sein, sodass die
Abdeckung fest angebracht werden kann. Eine unsachgemafe Installation der Abdeckung kann zu
einer verstarkten Warmeentwicklung, einem Brand oder Stromschlag im Bereich der Anschllsse flihren.

+ Verwenden Sie unbedingt nur zugelassenes Zubehér oder die angegebenen Teile. Andernfalls kann das Gerét
herunterfallen, es kann zum Austritt von Wasser, zu einem Brand oder Stromschlag kommen.

+ Stellen Sie nach den Montagearbeiten sicher, dass es zu keinem Austritt von Kaltemittelgas kommt. Wenn das
Kéltemittelgas aus dem Rohr in den Raum austritt und durch ein Feuer oder etwas ahnliches von einem Heizgerat,
Ofen oder Gasherd erhitzt wird, kommt es zur Entwicklung von giftigem Gas.

+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemaR geerdet ist. Verbinden Sie den Erdleiter nicht mit einem
Gasrohr, Wasserohr, Blitzableiter oder Telefonerdungskabel. Unsachgemafie Erdungsarbeiten konnen zu einem
Stromschlag fihren.

+ Montieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem entflammbares Gas austreten kann. Wenn im Bereich des
Gerats Gas austritt oder sich dort ansammelt, kann es zu einem Brand fuhren.

+ Wahlen Sie fiir die Montage keinen Ort, an dem es zu extrem hoher Luftfeuchtigkeit oder viel Wasser kommen kann,
wie in einem Badezimmer. Eine Verschlechterung der Isolierung kann zu einem Stromschlag oder Brand flihren.

« Die Montagearbeiten miissen entsprechend der Anweisungen in dieser Montageanleitung durchgeftihrt werden.
Eine unsachgemafe Montage kann zum Austreten von Wasser, einem Stromschlag oder Brand fiihren. Uberprifen
Sie die folgenden Punkte, bevor Sie das Gerat bedienen.

- Achten Sie darauf, dass die Rohrverbindungen gut verlegt sind und es zu keine Lecks kommt.

- Stellen Sie sicher, dass das Betriebsventil offen ist. Wenn das Betriebsventil geschlossen ist, kann es zu einem
Uberdruck und so zu Schaden am Kompressor kommen. Gleichzeitig kann es bei einem Leck der Verbindung-
steile zum Ansaugen von Luft und Uberdruck kommen, was zu einem Bersten oder Verletzungen flihren kann.

+ Die Installation von Rohrleitungen ist auf ein Minimum zu beschranken.

* Folgende Punkte missen beim Auspumpen unbedingt beachtet werden.

+ Lassen Sie keine Luft in den Kuhlkreislauf kommen.

+ SchlieRen Sie die beiden Betriebsventile. Stoppen Sie den Kompressor und entfernen Sie das Kéltemittelrohr

Wenn das Kaltemittelrohr entfernt wird, wahrend der Kompressor lauft und die Betriebsventile

geoffnet sind, zieht der Kihlkreislauf unerwiinschte Substanzen ein, wie Luft, und der Druck im Kreislauf wird

ungewdhnlich hoch. Er kann bersten oder Verletzungen verursachen.

+ Verandern Sie das Netzkabel nicht, schlieBen Sie es nicht mittig an und verwenden Sie keinen Mehrfachstecker.
Andernfalls kann es zu einer Kontaktfehifunktion, einer Isolierungsfehlfunktion oder einer ibermaRigen Spannung
kommen, was zu einem Brand oder Stromschlag fuhren kann.
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/\ WARNUNG

+ Wenn Sie Schaden feststellen, montieren Sie das Gerat nicht. Wenden Sie sich unverziiglich an den
liefernden Handler.

+ Verandern Sie das Gerat niemals, indem Sie eine der Sicherheitsma3nahmen entfernen oder die
Sicherheitsschalter umgehen.

+ Waschen Sie Klimagerate niemals mit Hochdruckgeraten.

Elektrische Lecks kdnnen zu Stromschlagen oder Branden fiihren.

+ Beachten Sie unbedingt die lokalen Regelungen/Vorschriften, wenn Sie das Kabel vom AuRenzum
Innengerat fuhren. (Durchmesser des Kabels und Verkabelungsmethode usw.)

« Wenn Sie das Klimagerat in einem kleinen Raum aufstellen, sorgen Sie flr ausreichende
Malnahmen, damit sichergestellt ist, dass die Konzentration bei einem Kaltemittelleck nicht den
kritischen Pegel Ubersteigt. Es handelt sich nicht um gefahrliches Kaltemittel, es weist keine Toxizitat
auf und ist nicht entflammbar. Eine Konzentration von mehr als 0,3 kg/m?® als Kriterium kann aber zu
Ersticken flhren. Das Kaltemittelvolumen, mit dem das Multi-System-Klimagerat befUllt ist, liegt Uber
dem Volumen, mit dem ein konventionelles Einzelsystem befullt wird.

+ Stellen Sie nach Abschluss der Arbeiten vor der Inbetriebnahme der Klimaanlage sicher, dass die
Abdeckung des Schaltschrankes fiir die elektrischen Teile des Innengerates und die Ventilabdeckung
des AulRengerats geschlossen sind und der Schutzschalter auf die Position ON (ein) eingestellt ist.
Sie kdnnen einen Stromschlag oder andere Verletzung erleiden, wenn das Geréat eingeschaltet wird,
ohne dass Sie dies vorher sichergestellt haben.

+ Sorgen Sie fur eine Isolierung des Ablaufschlauchs, wenn das Gerat bei Umgebungstemperaturen
unter Null fur den Kuhlbetrieb verwendet wird.

VORSICHT

+ Bitte lesen Sie dieses Installationshandbuch vor der Montage des Gerats aufmerksam durch.
Es enthalt weitere wichtige Anweisungen flr eine sachgemalie Montage.

+ Wenn das Gerat vor der Montage Wasser oder sonstiger Feuchtigkeit ausgesetzt wird, kann dies zu
einem Stromschlag fiihren. Lagern Sie es nicht in einem feuchten Keller und setzen Sie es weder Re-
gen noch Wasser aus.

+ Nachdem Sie das Gerat ausgepackt haben, untersuchen Sie es sorgfaltig auf mdgliche Schaden.

* Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem die Vibrationen des Geréts verstarkt werden
kénnen. Installieren Sie es nicht an einem Ort, der den Gerauschpegel des Gerats verstarken kann
oder an dem die Betriebsgerausche und der Luftauslass Nachbarn stéren koénnten.

+ Das Gerat muss abhangig vom Installationsort tber einen Schutzschalter mit der
Hauptstromversorgung verbunden werden. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen.

+ Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Installationsanleitung, damit der Ablaufschlauch fiir einen
ordnungsgemalien Ablauf des Gerats richtig verlegt wird. Stellen Sie sicher, dass abgeflossenes
Wasser abgeflhrt wird. Eine unsachgemaRe Entleerung kann zum Austreten von Wasser filhren, was
Wasserschaden an Mobeln verursachen kann.

+ Ziehen Sie die Bordelmutter anhand der beschriebenen Schritte mit einem Drehmomentschlissel
fest. Uben Sie keinen UbermaRigen Druck aus. Andernfalls kann die Mutter nach langerer Nutzung
brechen und es kann zum Austritt von Kaltemittel kommen.

+ Tragen Sie bei den Montagearbeiten Handschuhe (schwere Handschuhe, wie Baumwollhandschuhe).
Andernfalls kann es bei der Handhabung von Teilen mit scharfen Kanten zu Verletzungen kommen.

+ Berlihren Sie nicht den Lufteinlassbereich oder die Aluminiumrippen des Aullengerats. Dies kann zu
Verletzungen fihren.

* Montieren Sie das AuRengerat nicht an einem Ort, an dem es als Nest flr kleine Tiere dienen kénnte.
Kleine Tiere kénnten in das Gerat gelangen und zu einem Kontakt der internen elektrischen Teile
flhren, sodass es zu einer Fehlfunktion oder einem Brand kommen kann.

+ Bitten Sie den Benutzer, den Bereich um das Gerat herum sauber und ordentlich zu halten.

+ Stellen Sie sicher, dass Sie nach den Montagearbeiten einen Testlauf durchfihren, und erlautern Sie
dem Kunden die Verwendung und Wartung des Geréts in Einklang mit der Anleitung. Bitten Sie den
Kunden, die Betriebsanleitung zusammen mit der Installationsanleitung aufzubewahren.

+ Klettern Sie nicht auf das Auengerat und stellen Sie keine Gegenstande darauf. Sie kénnten herunt-
erfallen oder die Objekte kdnnten vom AuRengerat herunterfallen und Verletzungen verursachen.
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Erfordernis der Meldung beim lokalen Stromversorger

Stellen Sie unbedingt sicher, dass die Installation dieses Gerats beim regionalen Stromver-
sorger gemeldet wird, bevor Sie mit der Montage beginnen. Wenn es zu Problemen kommt
oder wenn die Installation vom Versorger nicht akzeptiert wird, ergreift die Dienstleistung-
sagentur geeignete Gegenmalnahmen.

B Wichtige Informationen zum verwendeten Kaltemittel
Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase.
Entliften Sie die Gase nicht in die Atmosphare.
Kaltemitteltyp: R32
GWP-Wert" : 675 * (z. B. R32 Ref. AR4)
(WGWP = Treibhauspotenzial (global warming potential)
Die Kaltemittelmenge ist auf dem Typenschild angegeben.
* Dieser Wert basiert auf der F-Gase-Verordnung 517/2014.
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2 Werkzeuge fiir die Montage / Wartung

Anderungen am Produkt und den Komponenten

Bei Klimageraten, die R32 verwenden, wurde der Durchmesser des Serviceanschlusses des AuRengerat-Wartungsventils gedndert, um zu verhindern, dass
versehentlich ein anderes Kaltemittel eingefiillt wird. (1/2 UNF 20 Gange pro Zoll)
* Um den Druckwiderstand der Kaltemittelleitungen zu erhéhen, wurden der Durchmesser der Bérdelung und die GroRen der entsprechenden Bérdelmuttern

geandert. (fiir Kupferrohre mit Nennabmessungen von 1/2 und 5/8)
Manometergarnitur fir R32
Fullschlauch fir R32
Vakuumpumpe flr R32
Gasleckprufgerat fur R32

Wasserwaage
Waage
Teppichmesser

3 Technische Daten

Kreuzschlitzschraubendreher

Rohrschneider
Drehmomentschlussel

Sechska

Bordelwerkzeug fir R32
4-mm-Sechskantschlissel
ntschliissel (oder Schraubenschliissel)

Reibahle

RAS-5M34U2AVG-E

RAS-4M27U2AVG-E RAS-3M26U2AVG-E

Kihlbetrieb -10t0 46 °C
Betriebsbedingungen™ Trockenbetrieb -10t0 46 °C
Heizbetrieb -15t024 °C
Hoéhe 890 mm
Abmessungen Breite 900 mm
Tiefe 320 mm
Nettogewicht 78 kg 72 kg
Kaltemittel R32 2,39 kg 1,92 kg
Stromversorgung 1 ph, 50 Hz, 220-240 V
Maximaler Betriebsstrom 19,5A 16,4 A 16,1 A

Einstufung Installationssicherung

20-A-Schalter

oder -Sicherung (alle Arten kdnnen verwendet werden)

Netzkabel (HO7RN-F oder 60245|EC66)

3-adrig, 2,5 mm?

Verbindungskabel (HO7RN-F oder 602451EC66)

4-adrig, 1,0 mm? oder mehr

Rohrlénge

Kaltemittel

Minimum flr 1 Einheit 3m
Maximum fir 1 Einheit 25m
Maximum fiir gesamte Einheit 80m 70m
Héhenunterschied 15 m
Keine zusatzliche Befiillung von 40m

Kéltemittelanpassung

20 g/m (41 m-80 m)

| 20 g/m (41 m-70 m)

Die Leistungsspezifikationen dieses Klimagerits variieren abhédngig von der Kombination der Innengeréte, die bedient werden.
Die Informationen in dieser Tabelle der technischen Daten gelten fiir die Kombinationen im Katalog.
Lesen Sie sich zur Bedienung die Bedienungsanleitung im Lieferumfang des Innengerats durch.

Geriéte, die IEC 61000-3-12 entsprechen.

*1 Wenn das Klimagerat unter anderen Bedingungen als den oben aufgefiihrten verwendet wird, werden méglicherweise die Schutzmechanismen aktiviert.

*Beispiel fur Innengeratklasse: RAS-10PKVSG-E wird als ,10* abgekiirzt.

Innengerétklasse Rohrdurchmesser der A”?.mmg'nﬁ"qnﬁ{llﬁ'e (i'e. unterkaesar'nt taILII'f-rt
Standardverbindung \a/zrlijene ahl nicht ibersteigen, kénnen installie
E 05 oder 07 or 10 or 13 6,35, 9,52 mm Mehr als 2 Innengeréte miissen mit einem
D 05 oder 07 or 10 or 13 6,35, 9,52 mm AuBengeréat verbg_nden_we_rden. .
C 05 oder 07 or 10 or 13 or 162 6,35, 9,52 mm Wenn 2 Innengerdte mit einem Aufiengerdt verbund-
- - - - en sind, beachten Sie, dass einige Kombinationen der
B 05 oder 07 or 10 or 13 or 16 or 18 or 22 or 24 6,35, 12,7 mm Innengeréte nicht kompatibel sind.
A 05" oder 072 or 10" or 13" or 16 or 18 or 22 or 24 6,35, 12,7 mm Weitere Informationen finden Sie im Katalog.
68 (RAS-5M34U2AVG-E ) :g Errfforge;tt gas I;{edqtziersti]cl:"(‘II(Z,(Za ggf 9,?$2m7m). )
ordert das Erweiterungsstiick (9,52 auf 12,7 mm).
Gesamt 54 (RAS-AM27U2AVG-E ) - « Vor Ort zur Verfiigung zu stellen.
54 (RAS-3M26U2AVG-E)

4 Installation-Teile, Zubehor

Installation-Teile *Fachhdndler vor Ort

Teilename Technische Daten Menge *4 Mit Isoliermaterigl bedeckte K_éltemittellei_t_ung (Po!yethylen-
| - T - schaum, 6 mm dick). Wenn ein Kanalgerat oder eine Kassettene-
(:k?lfijnrgzigag;) USSE% gt)sselte Gasseite (0.D.) inheit installiert werden soll, muss sie mit dicke_rem Isoliermaterial
Kaltemittelleitung*4 507 1013 S3 e 1 jeweils. bedeckt werden (Polyethylenschaum,10 mm dick).
16, 18, 22, 24 6,35 mm 12,7 mm
Spachtelmasse, 1 ieweils
PVC-Band ! :
Zubehor
. ; CD-ROM
Installation- Gummikappe ; @ OAG ;
shandbuch 1 D (Wasserdicht) 5 (== (Slgrs”t:iltlsgg?- 1 (°) F-GAS-Aufkleber | 1 Ablaufnippel 1 5"

Produktspezifi 1
kationen

Islib.de Handblicher-Suchmachiene
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5 Montage des AuRengerits
m Montageposition

Eine Stelle, die das Gewicht des AuBengeréts tragen kann und zu keiner Verstarkung des
Larmpegels oder der Vibrationen fiihrt.

Eine Stelle, an der die Betriebsgerdusche und der LuftausstoR® nicht die Nachbarn stéren.
Eine Stelle, die keinem starken Wind ausgesetzt ist.

Eine Stelle, die frei von entfl ammbarem Gas ist.

Eine Stelle, an der das Gerat keinen Durchgang blockiert.

Eine Stelle, an der das Ablaufwasser zu keinen Problemen fiihrt.

Eine Stelle, an der sich keine Hindernisse im Bereich des Luftein- oder -auslasses befi nden.

Die Montage an den folgenden Orten kann zu Problemen fiihren:

* An Orten mit sehr viel Maschinendl.

« An Orten mit stark salzhaltiger Luft, wie in Kiistengegenden.

* An Orten mit hohen Pegeln an Schwefelgas.

* An Orten, an denen es wahrscheinlich zu Hochfrequenzwellen kommt,
wie zum Beispiel durch Audiogerate, Schweier oder medizinische Gerate.

Installieren Sie das Geréat nicht an solchen Orten.

/\ VORSICHT

Wenn das AulRengerat an einem Ort installiert
wird, an dem das Abflusswasser Probleme
verursachen konnte, ist die Stelle der Leckage mit
einem Silikonkleber oder einer Dichtungsmasse
dicht zu verschlieRen.

m Vorsichtshinweise zur Montage

Wenn das AulRengerét an einer erhohten Position montiert wird, achten Sie darauf,
die FURe zu sichern.

Wenn das AuRengerat an einer Wand befestigt wird, stellen Sie sicher, dass die stiit-
zende Grundplatte ausreichend stabil ist.

Die Grundplatte sollte so konzipiert und hergestellt sein, dass sie die Starke Uber
langere Zeit halt. Geben Sie auRerdem gut darauf acht, dass das AuRengerat nicht
herunterfallen kann.

Wenn das AulRengeréat an einem Ort montiert wird, der starken Winden ausgesetzt
ist, wie zum Beispiel in Kiistengegenden oder in einem hohen Stockwerk eines Geb-
audes, sorgen Sie mit einem Schacht oder einem Windschutz fiir einen normalen
Liifterbetrieb.

Insbesondere in windigen Gegenden sollten Sie das Gerat so montieren, dass der
Windeintritt verhindert wird.

Wenn das AulRengeréat hoch oben an einer Wand montiert wird, achten Sie insbe-
sondere darauf, dass keine Teile herunterfallen und der Monteur geschiitzt ist.

« Wenn Sie Montagearbeiten auf Bodenniveau vornehmen, werden normalerweise

zuerst die Verkabelungen und Rohrverbindungen zu den Innengeraten hergestellt
und dann die Verbindungen zu den AuRengeraten.

Wenn sich die AuBenarbeiten aber schwierig gestalten, kdnnen Sie den Vorgang
umstellen.

Nehmen Sie zum Beispiel Anpassungen an der Verkabelung und den Rohrlédngen
innen vor (statt auken).

Wenn Sie ein Klimagerat bei niedrigen AuBentemperaturen (AuRentemperaturen
von -5 °C oder niedriger) im KUHL-Modus verwenden, halten Sie einen Schacht
oder Windschutz bereit, damit sich der Wind nicht auf das Geréat auswirkt.

Notwendiger Platzbedarf fiir die Montage

Wenn Sie das AuBengerat an einem Ort montieren missen, an dem es Hindernisse oder
eine Wand gibt, sorgen Sie fiir ausreichend Platz, wie in der Abbildung unten dargestellt.
Der Kuhl-/Heizeffekt kann sich um 10 % reduzieren.

Ansicht von oben (Einheit: mm)
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Ablassen des Wassers vom AuBengerat

Installieren Sie 5 wasserdichte Gummikappen und den Ablaufnippel, um
Wasser vom AuBengerat abzulassen.

Versiegeln Sie die Durchbriiche und Schrauben-/Gewindebereiche fest mit
einem Silikonhaftmittel oder Dichtungsmasse.
Verwenden Sie eine Ablaufwanne flr einen zentralisierten Ablauf.

Wasserdichtungs-Gummikappe
Ablaufnippel

Montage in Regionen mit Schneefall oder kalten Temperaturen

Verwenden Sie keine wasserdichten Gummikappen oder Ablaufnippel.

Wenn Sie das AuRengerat an einem Ort montieren miissen, an dem es
zu einem Zufrieren des Ablaufs kommen kann, achten Sie insbesondere
darauf, dass der Ablauf nicht zufriert.

Um das AuRengerat vor Schnee zu schiitzen, installieren Sie das
AuRengerat mit einem Halterahmen und bringen Sie eine Schnee-
schutzhaube und -platte an.

Das Auengerat muss sich mindestens 500 mm (iber der Schneeanhau-
fungsgrenze befi nden.

Windschutz

Windschutz

Befestigen des AuBengerits

Befestigen Sie das AuBengerat mit Befestigungsschrauben.

Befestigungsbein! ! [

Verwenden Sie 8-mm- oder 10-mm-Ankerbolzen und -muttern.

Lassen Sie nicht zu, dass die Befestigungsschrauben um mehr als 15 mm
herausragen.

Installieren Sie das AuRengerat ebenerdig.

Bringen Sie die vibrationssicheren Gummipolster unter den Befestigungs-
beinen an.

Ablaufloch

150 600
r—nd/ /b iﬁ M
—+5 15 mm od
el | e
< | ™M q\
= L™ Ablaufloch

Befestigungsbohrung fiir den Ablaufnippel

RICHTIG FALSCH

Absorbieren Sie Vibrationen
mit vibrationssicheren
Gummipolstern

Stiitzen Sie das
AuRengerat nicht
nur mit dem
Befestigungsbein ab.

=

Wenn nur das Ende
des Befestigungsbeins
gestltzt wird, kann

es sich verformen.

Sockel
Sockdl
Untere Platte des ocke
AuBengerats
Sockel

Stiitzen Sie die untere Flache des Befestigungsbeins,
das sich in Kontakt mit der unteren Platte des
AuBengerats und darunter befindet.
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6 Kaltemittelleitungen
/\ VORSICHT

Installieren Sie das Gerat in Raumen, die
mindestens 13 m?® grof sind. Wenn es in dem
Raum zum Austritt von Kaltemittelgas kommt,

kann es zu einem Sauerstoffmangel kommen.

m Abnehmen der Frontplatte

Entfernen Sie die 5 Schrauben.
« Ziehen Sie die Frontplatte entsprechend der Pfeilrichtungen in der Abbil-
dung unten ab.

m Kéltemittelleitungsanschluss

Bordeln
1. Schneiden Sie das Rohr mit einem Rohrschneider.

gooO x Obliquity X Roughnessx/ Warp
o B od O

2. Entfernen Sie die Grate innerhalb des Rohres.
Wenn Sie die Grate entfernen, achten Sie darauf, dass keine Spane in das Rohr fallen.
3. Entfernen Sie die Bérdelmuttern, die sich am AufRen-/Innengerat befi nden
und fiihren Sie sie in die jeweiligen Rohre ein.
4. Bordeln Sie die Rohre.
Beachten Sie die folgende Tabelle zur Bérdelhéhe (A) und BordelgroRe (B).

7'
Die I Pipe
Rohr A B Bordelmutter
Rigid Imperial
AuBendurch- f (Kupplung)| (Fligelmut- P
messer Dicke R32 teryp) Schijsselweie | - Anzugsmoment
Werkzeug | R32 Werkzeug
mm mm mm mm mm mm Nem | kgfem
" 1,5 bis 14 bis | 1,4 bis
6,35 0,8 0 bis 0,5 2.0 9,1 17 18 18
" 1,5 bis 33 bis | 3,3 bis
9,52 0,8 0 bis 0,5 20 13,2 22 42 42
" 2,0 bis 50 bis | 5,0 bis
12,7 0,8 0 bis 0,5 25 16,6 26 62 6.2

/\ VORSICHT

6 WICHTIGE HINWEISE ZU ARBEITEN

AN DEN LEITUNGEN

(1) Staub und Verschmutzung sind restlos zu
entfernen (Innenseite der AnschluBleitungen).

(2) Alle Verbindungen gut festziehen
(zwischen Leitungen und dem Gerat).

(3) Die in den Leitungen enthaltenen Frem-
dgase und Luftfeuchtigkeit sind mit einer
Vakuumpumpe abzusaugen.

(4) Das Gerat auf Gasverlust Uberpriifen
(an den Verbindungsstellen).

(5) Stellen Sie sicher, die Service Ventile vor
dem Betrieb vollstandig zu &ffnen.

(6) Wiederverwendbare mechanische
Verbinder und Bordelverbindungen sind
im Innenbereich nicht zulassig. Bei der
Wiederverwendung von mechanischen
Steckverbindern in Innenrdumen sind die
Dichtungsteile zu erneuern. Bei der Wie-
derverwendung von Bordelverbindungen
in Innenraumen ist das Bordelteil erneut
herzustellen.

m Luftspiilung

+ Beim Entfernen von Graten darf die Innen-
flache des Bordelteils nicht verkratzt werden.

+ Bei der Bordekverarbeitung unter der Bedin-
gung von Kratzern auf der Innenseite des Bor-
delverarbeitungsteils tritt Kaltemittelgas aus.

Rohranschluss

1. Stellen Sie Kabel- und Rohrverbindungen fiir jedes Innengerat separat her.

2. Richten Sie die Verbindungsrohre mittig zueinander aus und ziehen Sie die
Boérdelmutter so weit wie moglich mit den Fingern fest. Ziehen Sie die Mut-
ter danach mit einem Drehmomentschliissel fest. Achten Sie darauf, dass

Sle die Mutter mit dem angegebenen Anzugswert festziehen.

Wenn Sie ein AuBengerat flr mehrere Innengeréte einer anderen Klasse
verwenden, schlieBen Sie zuerst das gréfite an A und dann den Rest in der
Relhenfolge B bis E.

» Entfernen Sie nicht die Bordelmuttern fiir Anschllsse, die Sie flir den
Anschluss nicht verwenden.

+ Trennen Sie die Bordelmuttern nicht tiber langere Zeit.

» Verwenden Sie ein Verbindungssttick fir unterschiedliche Durchmesser,
wenn sich die Durchmesser des Verbindungsanschlusses und des Verbind-
ungsrohres unterscheiden.

+ Befestigen Sie das Verbindungsstiick fir unterschiedliche Durchmesser am
Verbindungsanschluss des AufRengerats.

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

Verwenden Sie aus Umweltschutzgriinden eine Vakuumpumpe, um die Luft
bei der Montage abzusaugen.
* Legen Sie einen 4-mm-Sechskantschlussel bereit.
1. Schlieflen Sie den Einfillschlauch an.
« Stellen Sie sicher, dass die Hi-Schraube des Manometerventils vollstan-
dig geschlossen ist.
» Verbinden Sie den Anschluss des Manometerventils iber den Ein-
fullschlauch mit dem Serviceanschluss (Ventilkern (Einstellnadel)).

| HINWEIS I

Wenn ein Kontrollventil oder Einflllventil am Einflllschlauch ange-
bracht ist, kann das Austreten von R32-Kaltemittel vermieden werden.

2. Offnen Sie die Lo-Schraube des Manometerventils vollstandig und bedienen Sie
dann die Vakuumpumpe.
Losen Sie die Bérdelmutter am Gasende ein wenig, um sicherzustellen, dass
Luft angesaugt wird, und ziehen Sie dann die Mutter fest.

+  Wenn Sie feststellen, dass keine Luft angesaugt ist, stellen Sie sicher, dass der
Einfullschlauch fest mit den Anschllissen verbunden ist.

+ Flhren Sie mindestens 15 Minuten lang ein Absaugen durch und stellen Sie
sicher, dass die Anzeige des Manometers der Anschlussseite bei —101 kPa
(=76 cmHg) liegt.

+ Wenn Anzeige des Manometers der Anschlussseite nicht bei —101 kPa (-76 cmHg)
liegt, besteht die Mdglichkeit, dass Luft Uber die Anschliisse angesaugt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Einfiillschlauch fest mit den Anschliissen verbunden ist.

3. SchllefLen Sie die Lo-Schraube des Manometerventils vollstandig und stoppen Sie
dann die Vakuumpumpe.
Belassen Sie Messgerat und Pumpe 1 bis 2 Minuten unberihrt und stellen Sie
dann sicher, dass die Anzeige des Manometers der Anschlussseite bestandig
—-101 kPa (-76 cmHg) anzeigt.

+ Sie miissen kein Kéltemittel ergénzen, wenn die Rohrlange bei 40 m oder
weniger liegt.

Wenn die Lange 41 m Ubersteigt, erganzen Sie 20 g Kéltemittel pro 1 Meter
dartiber.
4. Trennen Sie den Einfiillschlauch vom Serviceanschluss und 6ffnen Sie dann den

Ventilschaft vollstandig mit einem 4-mm-Sechskantschliissel.

Serviceanschlusskappe

Ein Inbusschlissel

p
ist erforderlich.

Ventilschaftkappe

5. Ziehen Sie die Kappe auf dem Ventilschaft und auf dem Serviceanschluss sicher fest.

/\ VORSICHT

Verwenden Sie einen Drehmomentschlissel
und ziehen Sie die Mutter mit dem angege-
benen Anzugswert fest.
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6. Ziehen Sie alle Kappen an den Ventilen sicher fest und fiihren Sie dann
eine Prifung auf Gaslecks durch.
+ Die Kappe mit dem AuRendurchmesser von 9,52 mm ist in zwei Grofen
entsprechend der Art des Serviceventils verfligbar, fur das die Kappe
verwendet wird. Das Anzugsmoment hangt von der Schllisselweite der

Kappe an. Beachten Sie daher die Tabelle unten.

. i Anzugsmoment
Serviceventil - -
Ventilschaftkappe Serviceanschlusskappe
mm Nem kgfem Nem kgfem
Fliissigkeitsseite H19 mm 14 bis 18 | 1,4 bis 1,8
(9.52) H22 mm | 33 bis 42 | 3,3 bis 4,2 B B
Gasseite (12,7) 33 bis42 |3,3bis4,2| 14bis18 | 1,4bis1,8
Verbindung DruckmeRgerét Druckmefgerat
— 101 kPa (-76 cmHg) Verteilerventil
Grift der Unterdruckseite Griff der Hochdruckseite

(Bleiben Sie vollstandig
geschlossen)

Zufuhrschlauch L Zufuhrschlauch

Anpassungsvorrichtung von
Vakuumpumpe fiir Verhiitung

Wartungséffnung Absperrventil am\\ - gegeniiberliegender
(Ventil-kern (Einstellung Flssigkeitsseite \\ Strmung
Nadel))

Absperventil am Gasseite

m Auffiillen von Kaltemittel

H Priifung auf Gaslecks

+ Flhren Sie unbedingt eine Prifung der Bordelmutterverbindungen, Ven-
tilschaftverbindung und der Serviceanschlusskappe auf Gaslecks durch.
» Verwenden Sie einen speziell fir R32 hergestellten Detektor fiir Lecks.

bt

Boérdelmutterverbindungen
(Innengerat)

Serviceanschlusskappenverbindung
Ventilschaftkappenverbindung

Boérdelmutterverbind-
ungen (Auflengerat)

* Priifpunkt-Beispiel (RAS-5M34U2AVG-E)

B Ausfiihren zusitzlicher Installationen eines Innengerits

1. Fangen Sie Kaltemittel vom AuRengeréat auf.

2. Schalten Sie den Schutzschalter aus.

3. Flhren Sie eine zuséatzliche Installation entsprechend der Schritte unter
,Kaltemittelleitungsanschluss® auf der vorherigen Seite aus.

B Auspumpvorgang (Wiedergewinnung von Kaltemittel)

/\ VORSICHT

« Sie missen kein Kaltemittel ergédnzen, wenn die Rohrlange bei 40 m oder
weniger liegt.

« Wenn die Lange 41 m Ubersteigt, erganzen Sie 20 g Kaltemittel pro 1
Meter dariiber.

Schritte zum Auffiillen von Kaltemittel

Nachdem das Absaugen abgeschlossen ist, schlieBen Sie die Ventile und
fillen Sie dann das Kaltemittel ein.
+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht lauft, wahrend Sie Kéltemittel
einflllen.
Wenn Sie das Kaltemittel nicht vollstandig einfiillen kdnnen, fiillen Sie
es Uber den Serviceanschluss des Betriebsventiles auf der Gasseite ein,
wahrend der Kihlbetrieb lauft.

| HINWEIS I

+ Flllen Sie das Kaltemittel im fl Gssigen Zustand ein.

+ Wenn Sie das Kaltemittel im gasférmigen Zustand einfiillen, lauft das Klimagerat
nicht ordnungsgemaR, da das Kéltemittel eine Veranderung der Zusammen-
setzung durchlauft.

VorsichtsmaRnahmen zum Ergédnzen von Kiltemittel

* Verwenden Sie eine Waage mit einer Genauigkeit von mindestens 10 g pro

Indexlinie, wenn Sie Kaltemittel auffillen.

Verwenden Sie keine Badezimmerwaagen oder ahnliche Instrumente.
» Verwenden Sie beim Aufflllen flissiges Kaltemittel.

Da das Kaltemittel in fl Gssiger Form vorliegt, kann das Auffillen sehr

schnell gehen.

Flllen Sie das Kaltemittel daher nach und nach auf.

H Isolierung der Kaltemittelrohre

» Isolieren Sie die Kaltemittelrohre fir Flissigkeiten und Gas getrennt.

Unterbodenrohrleitungen: 10t
(Verlegung der Rohre auf der Wand,
Decke oder unter dem Boden)

Hitzebestandige Luftpolster-Polyethylenfolie

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene
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Da der erzwungene Betrieb zum Sammeln
von Kaltemittel automatisch nach 10 Mi-
nuten stoppt, beenden Sie das Sammeln
von Kaltemittel innerhalb von 10 Minuten.

Die elektrische Spannung wird an
der Schalttafel angelegt. Vermeiden
Sie Stromschlage.

* Folgende Punkte miissen beim Aus-
pumpen unbedingt beachtet werden.

* Lassen Sie keine Luft in den Kiihlkreis-
lauf kommen.

* Schliefen Sie die beiden Betriebsventile.
Stoppen Sie den Kompressor und ent-
fernen Sie das Kaltemittelrohr.

Wenn das Kaltemittelrohr entfernt wird,
wahrend der Kompressor lauft und die
Betriebsventile gedffnet sind, zieht der
Klhlkreislauf unerwlinschte Substanzen
ein, wie Luft, und der Druck im Kreislauf
wird ungewohnlich hoch. Er kann ber-
sten oder Verletzungen verursachen.
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1. Nehmen Sie die vordere Klappe ab. Nehmen Sie das Luftaustrittsgitter nicht ab.
2. Betatigen Sie den Schalter um den Strom anzuschalten.
In dem anféanglichen LED-Display-Status leuchtet D805 wie unten angezeigt.

O : EIN, ® : AUS, ® : Schnelles Blinken (5 Mal/Sek.),
< : Langsames Blinken (1 Mal/Sek.),
D800 D801 D802 D803 D804 D805
[ [ [ [ [ O
Stellen Sie alle Indoor-Einheiten, die mit der Outdoor-Einheit verbunden sind
im Kihlmodus an.

Der Prifprozess kann nicht bis zu Ende durchgefihrt werden, wenn der Kihl-
modus nicht in jeder Indoor-Einheit lauft.

LED

3. Halten Sie SW801 fir mindestens 5 Sekunden gedriickt und priifen Sie, dass
D800 leuchtet und D804 blinkt (1 Mal/Sek.).

D800 D801 D802 D803 D804 D805
O ® [ [ o [

4. Driicken Sie SW801 1 Mal. Dann blinkt D804 (5 Mal/Sek.).

D800 D801 D802 D803 D804 D805
O [ [ [ [©) o

5. Driicken Sie SW802 1 Mal. Dann blinkt D805 (5 Mal/Sek.).

D800 D801 D802 D803 D804 D805
O o o o [©) ©

6. Halten Sie SW802 fiir mindestens 5 Sekunden nach gedrickt. Dann startet der
Kuihimodus der Outdoor-Einheit.
(Das Display bleibt wahrend des Sammelvorgangs der Kaltemittel.)

D800 D801 D802 D803 D804 D805
©) [ [ [ < ©)

7. Schlielen Sie den Ventilschaft des Betriebsventils an der Seite mit der Flissig-

keit.

8. Stellen Sie sicher, dass die Anzeige des Manometers —101 kPa

(~76 cmHg) anzeigt

9. SchlieRen Sie den Ventilschaft des Betriebsventils an der Seite mit dem Gas.

10. Der Sammelvorgang des Kaltemittels dauert maximal 10 Minuten. Nach dem
Ende des Sammelvorgangs sollten Sle den Vorgang aller
Indoor-Einheiten sofort beenden.

(In manchen Fallen springt der Kompressor erneut an.)

11. Wenn Sie den Vorgang von SW801 und SW802 noch einmal beginnen méch-
ten, driicken Sie SW801 und SW802 gleichzeitig fir 5 Sekunden (Es wird auf
die Anfangsbedingung von 3 zuriickgesetzt.)

Fihren Sie diese Operation jedoch nicht wahrend der Sammlung der Kaltemit-
tel durch.

Fir den Fall, dass die Sammlung durch den Betrieb gestoppt wird, beginnen
Sie den Kaltemittelsammelvorgang erneut.

12
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7 Elektrische Arbeiten m Verdrahtung
A « Die gestrichelten Linien zeigen die Vor-Ort-Verdrahtung.
WARNUNG Fiir Indoor-Einheiten der RAS-M-Serie.

* Beachten Sie unbedingt die lokalen Regelun-  (System
gen/Vorschriften, wenn Sie das Kabel vom | - (Haupistomkrels) - Verbindungsdrhte)
Aufen- zum Innengerat fihren. (Durchmesser ~ F"oa9sestns— 1© @+—Jo
des Kabels und Verkabelungsmethode usw.) — —1® O+ ——10

» Eine fehlende elektrische Kapazitat oder fehler- y OF — 1@ | Lomeeuerns

H Leck —— 0 - — —
hafte Verkabelung kann zu einem Stromschlag il ngsschater @ Inr-Em_
oder Brand fiihren. = e

* Um sicherzustellen, dass die Kabelverbind-

ungen sicher sind, verwenden Sie spezielle Fur Indoor-Einheiten der RAS-B-Serie.
(System
Kabel. (Hauptstromkreis) Verbindungsdrahte)
+ Befestigen Sie die Kabel sicher, sodass keine Eingangsleistung

2fie. die st dl i = -40 @f—1o
externen Krafte, die auf die Kabel einwirken, _ _l® ot—1do
sich auf die Anschlisse auswirken. O+ — - Fernsteuerung

. . “ . Controller

+ Wenn die Kabelverbindungen unvollstandig Leck e -+ O+—-1©
sind oder die Kabel nicht sicher befestigt sind, ~ Steherungsschalter (—é Indoor-Einheit
kann dies zu einem Brand fiihren. Erde

« Achten Sie darauf, dass Sie das AuBengerét * Schliefen Sie die Innen-/Aultenverbindungskabel an die identischen

Anschlussnummern am Anschlussblock jedes Geréats an.
erden. « Eine fehlerhafte Verbindung kann zu einer Fehlfunktion fiihren.

. Lésen Sie die Frontplatte vom AuBengerat.
. Entfernen Sie die Zugsicherung.

* Eine unvollstandige Erdung kann zu einem
. SchlieRen Sie die Kabel an die Stromquelle und an jedes Innengerat an.

StromSChlag fUhren' + Schliefen Sie das Verbindungskabel wie durch die Ubereinstimmenden
Zahlen am Anschlussblock der Innen- und AuRengeréte bezeichnet an den
Anschluss an.

4. Fixieren Sie die Drahtverbindungen fiir die Stromquelle und jedes In-

A VO RSICHT ' nengerat sicher mit einer Zugsicherung.
. Verwenden Sle einen Schutzschalter, der 5. Bringen Sie die Frontplatte am AuRengerat an.
nicht durch StoRwellen ausgeldst wird.
* Eine falsche/unvollstandige Verkabelung
fuhrt zu elektrischen Branden oder Rauch.
* Bereiten Sie die Stromquelle fur die exklu-
sive Verwendung mit dem Klimagerat vor.

9
1 55
* Dieses Produkt kann an die Hauptstrom- 30
versorgung angeschlossen werden.

Feste Kabelverbindungen: bk Netzkabel

i i Erdungsleitung Erdungsleitung
Ein Schalter, der alle Pole trennt und eine Anschlusskabel (Einheit: mm)
Trennung von mindestens 3 mm Kontak-
tabstand hat, muss in die feste Verkabe-
lung integriert sein.

WN =

Lange fiir die Abisolierung des Verbindungskabels fiir das AuBengerat
LND

| |
N
ot

[

[
[

5
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Verteilerblock (Verbindungskabel)

Anschlusskabel (Einheit A)

Netzkabel
Anschlusskabel (Einheit B)

Schraube

® [® |® [®

Anschlusskabel (Einheit C) Anschlusskabel (Einheit E)

Anschlusskabel (Einheit D)
* Verbindungsbeispiel (RAS-5M34U2AVG-E)

SIRIRIRVRIRIEN S

G| @@l @l E] G

Schraube

®] ® [®

Anschlusskabel (Einheit C)

Anschlusskabel (Einheit D)
* Verbindungsbeispiel (RAS-4M27U2AVG-E)

®)

Anschlusskabel (Einheit C)
* Verbindungsbeispiel (RAS-3M26U2AVG-E)

8 Erdung

Dieses Klimagerat muss unbedingt geerdet werden.

< Die Erdung ist nicht nur erforderlich, um einen Stromschlag zu verhindern,
sondern auch um statische Elektrizitdt zu absorbieren, die durch hohe
Frequenzen erzeugt wird und an der Oberfl ache des AulRengerats besteht,
sowie zur Gerauschvermeidung, da ein Geréat zur Frequenzanderung (das
als Inverter bezeichnet wird) in das AuRengerat integriert ist.

« Wenn das Klimagerat nicht geerdet ist, kann der Benutzer einen Strom-
schlag bekommen, wenn er die Oberfl &che des AuRengerats berlhrt und
dieses mit statischer Elektrizitat aufgeladen ist.

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

9 Testlauf
H Priifung der Verdrahtung/Rohrleitungen

/\ VORSICHT

Die elektrische Spannung wird an
der Schalttafel angelegt. Vermeiden
Sie Stromschlage.

1. Lésen Sie die Frontplatte des AufRengerats.
Entfernen Sie nicht das Gitter des Luftauslasses.

LED

2. Schalten Sie zur Stromversorgung den Schutzschalter an.
Beim ersten LED-Anzeigestatus wird D805 wie folgt angezeigt.
O : EIN, ® : AUS, ® : Schnelles Blinken (5 Mal/Sek.),
< : Langsames Blinken (1 Mal/Sek.),
D800 D801 D802 D803 D804 D805
o o o [ [ O
Starten Sie den Betrieb von allen Inneneinheiten, die an die AuReneinheit
angeschlossen sind, im Kiihimodus.
(Der Raum, der nicht gekihlt wird, wird nicht Gberprft.)

3. Halten Sie nach 5 Minuten SW801 mindestens 5 Sekunden gedriickt und
Uberprifen Sie, ob D800 aufleuchtet und die D804-Lampe blinkt (1 Mal/Sek.).

D800 D801 D802 D803 D804 D805
(©] [ ] [ ] [ ] <& [ ]
4. Driicken 4 Mal SW801, bis die LED wie unten abgebildet angezeigt wird.
D800 D801 D802 D803 D804 D805
[ ] [ ] (@] [ ] ©} [ ]
5. Driicken Sie 1 Mal SW802. Dann blinkt die D805-Lampe (5 Mal/Sek.).
D800 D801 D802 D803 D804 D805
([ ] [ ] (@] [ ] © )

6. Halten Sie SW802 mindestens 5 Sekunden gedrickt. AnschlieBend startet
die Uberprifung der Verdrahtung/Rohrleitung automatisch. (Die Anzeige
bleibt wahrend der Uberprifung unverandert.)

D800 D801 D802 D803 D804 D805
[ ] [ ] (@] [ ] & (©]

» Wenn keine Probleme erkannt werden, kehrt der Priifbetrieb automatisch
zum normalen Betrieb zuriick. Die LED wird wie folgt anzeigt.

D800 D801 D802 D803 D804 D805
(J [ J [J [J o O

7. Das Folgende wird angezeigt, wenn ein Fehler erkannt wird.
(* Wiederholung von 3 Sek. EIN/0,5 Sek. AUS)

D800 D801 D802 D803 D804 D805
o* o* o* o* o* O

Driicken Sie 3 Mal SW801, bis die LED das Folgende anzeigt, um den
Raum zu Uberpriifen, fir den ein Fehler erkannt wurde.

D800 D801 D802 D803 D804 D805
(] O [J [J [ ] )

Eine falscher Verbindungsraum kann durch Driicken von SW802 in diesem
Zustand Uberprift werden. Schalten Sie den Schutzschalter aus und
Uberpriifen Sie dann die Verkabelung/Rohrleitungen erneut.
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O : EIN, ® : AUS, @ : Schnelles Blinken (5 Mal/Sek.),
< : Langsames Blinken (1 Mal/Sek.),

LED

Beschreibung

D800 [ D801 | D802 | D803 | D804 | D80S

Prifergebnisse

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
<

Normaler Betrieb (kein Fehler)

Problem mit Einheit A

Problem mit Einheit B

Problem mit Einheit C

Problem mit Einheit D

Problem mit Einheit E

Problem mit Einheit Aund B

Problem mit Einheit Aund C

Problem mit Einheit A und D

Problem mit Einheit Aund E

Problem mit Einheit B und C

Problem mit Einheit B und D

Problem mit Einheit B und E

Problem mit Einheit C und D

Problem mit Einheit C und E

Problem mit Einheit D und E

Problem mit Einheit A, B und C

Problem mit Einheit A, B und D

Problem mit Einheit A, B und E

Problem mit Einheit A, C und D

Problem mit Einheit A, C und E

Problem mit Einheit A, D und E

Problem mit Einheit B, C und D

Problem mit Einheit B, C und E

Problem mit Einheit B, D und E

Problem mit Einheit C, D und E

Problem mit Einheit A, B, C und D

Problem mit Einheit A, B, C und E

Problem mit Einheit A, B, D und E

Problem mit Einheit A, C, D und E

Installations-handbuch
. |

B Priifung auf Gaslecks

Schlagen Sie unter , B Priifung auf Gaslecks* auf Seite 11 nach.

W Testlauf

1.

Wenn Sie den Testlauf im Sommer durchfiihren, starten Sie den Betrieb des
Kihimodus zuerst, um die Temperatur im Raum zu senken, und starten Sie
dann den Heizbetrieb.

(Heizmodus: Stellen Sie die Temperatur auf 30 °C ein.)

+ Wenn Sie den Testlauf im Winter durchfiihren, starten Sie den Betrieb des
Heizmodus zuerst, um die Temperatur im Raum zu erhohen, und starten
Sie dann den Kihlbetrieb.

(Kiihimodus: Stellen Sie die Temperatur auf 17 °C ein.)

. Beachten Sie, dass beim Testlauf die folgenden Bedingungen erfiillt sein miissen:

- Flhren Sie den Testlauf flir jedes Innengerat einzeln durch.

- Fuhren Sie den Testlauf fir 10 Minuten im Kiihl- und Heizmodus durch.

< Sie kdnnen den Testlauf im Kihl-/Heizmodus ausfiihren, indem Sie den
Thermosensor des Innengerats nutzen.
Kihlmodus: Warmen Sie den Thermosensor zum Beispiel mit einem
Haartrockner an.
Heizmodus: Legen Sie ein kaltes Handtuch auf den Thermosensor.

B Anweisungen fiir die Kunden

Erlautern Sie den Kunden die ordnungsgemaRen Betriebsschritte und lassen
Sie siedas Klimagerat mit der mitgelieferten Bedienungsanleitung bedienen.
Wenn mehrere Innengerate an das AulRengerat angeschlossen sind, sind der
KihlundHeizmodus nicht gleichzeitig verfligbar.

Wenn mehrere Innengerate gleichzeitig laufen, gilt der Betriebsmodus des
Gerats, das zuerst gestartet wird, fur die anderen Gerate.

Wenn Sie das Innengerét starten oder den Betriebsmodus wechseln, startet
das Gerat nach 3 Minuten. Das liegt an der Schutzfunktion des Gerats und ist
keine Fehlfunktion.

Wenn die externe Temperatur stark sinkt, startet das Vorheizen des Kompres-
sors, damit dieser geschitzt wird. Lassen Sie den Schutzschalter im Betrieb
eingeschaltet.

Die Leistungsaufnahme beim Vorheizen liegt bei ungefahr 100 W.

Wenn der Schutzschalter ausgeschaltet ist, startet das Innengerat méglicher-
weise ungefahr 11 Minuten lang nicht.

Fur das AuBengerat werden elektronische Expansionsventile verwendet.
Wenn Sie den Strom einschalten, beginnt das AuRengerét alle 1 bis 2 Monate zu
klappern. Dieses Klappern ist keine Fehlfunktion, sondern tritt auf, wenn das
Gerat zur optimierten Steuerung zur Standardeinstellung zurtickkehrt.
Wahrend sich ein Innengerat im Heizmodus befi ndet, liefert das Auengerat

Kéltemittel an die anderen Innengeréte, die nicht laufen.
Daher kann es bei den anderen Innengeraten zu einer Gerduschentwicklung
kommen oder ihre AuRenseite kann sich erwarmen.

ISl Rl Kol Rl Rell Kol Rl Rell Rl Kol Roll Kol Kol el Kol Roll Rl Kol Kol Kol Kol Rel Rl Kol Kol Kol el Kol Kol R

Problem mit Einheit B, C, D und E

,Problem mit allen Einheiten
Betriebsventil bleibt geschlossen®

O |@|O|O|O|C|®o|®@|@®@|®@(O|O|O|O|O|C|0|@0|®0|®0|0® ®OC(O|OC|C|®|/@®@|@®@|0®@ O
O |[O|®@|O|O|0C|@®@|O|OC|C|@|®@|®@|O|O|C|®0|/@|®@|OC|O|C|0|0|0|C|O(0|0|OC O
O |0O|C|@|O|0O|OC|@|OC|C|@|O|C|@|@®@|C|@®@(O|C|l@|®@C|®0(0|C|0O|0(0 C|O O
O |[O|0|0C|@|O|O|OC|@|OC|(OC|@|C|@®@(O|@|OC|@|C|@|O|@|®0(OC|0|0|0(O| 0|0 O
O |[0O|0|O0|O|@|O|O|C|@[(O|OC|@|OC|@®@|@|OC(OC|@|C|l0|/@0|CO|0|0O( 0O OO O

<

« Die D800-LED steht fiir Einheit A.
« Die D801-LED steht fiir Einheit B.
» Die D802-LED steht fiir Einheit C.
» Die D803-LED steht fiir Einheit D.
« Die D804-LED steht fiir Einheit E.

8. Wenn Sie wieder zum Betrieb von SW801 und SW802 wechseln mdchten,
halten Sie SW801 und SW802 gleichzeitig mindestens 5 Sekunden lang
gedrickt. (Kehrt wieder zum anfanglichen Zustand von 3. zuriick) Fiihren
Sie diesen Vorgang jedoch nicht wéahrend der Uberpriifung durch. Wenn
die Prifung versehentlich durch den Vorgang gestoppt wurde, fangen
Sie mit der Prifung wieder von vorne an, nachdem Sie einmal den Strom
ausgeschaltet haben.

9. Hinweise

» Die Prifung kann manchmal bis zu 30 Minuten dauern.

* Wahrend der Prifung wiederholen der Kompressor und die Luftung der
AuBen-/Inneneinheit EIN/AUS.

» Sie kénnen die Verdrahtung/Rohrleitung nicht priifen, wenn die
AuRentemperatur unter 5°C liegt. AulRerdem besteht die Mdglichkeit
einer fehlerhaften Prifung, wenn die Innentemperatur zu niedrig durch
den Kuhlbetrieb wird. Fiihren Sie in diesem Fall den Kihlbetrieb pro
Raum aus und Uberprifen Sie, ob die Verbindung normal ist.

15
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TOSHIBA CARRIER (THAILAND)CO.LTD.

144 / 9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon Road, Tambol Bangkadi, Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thailand
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